Commune de BERTRANGE — |

INFO

AVIS AU PUBLIC

e Par décision du 10 juillet 2026, le conseil communal a approuvé un réglement de circulation d’urgence a caractere
temporaire dans la rue des Aubépines a Bertrange.

La décision a été approuvée par le Ministere de la Mobilité et des Travaux publics en date du 27.07.2026 et par le Ministére
des Affaires Intérieures en date du 30.07.2026.

e Par décision du 10 juillet 2026, le conseil communal a approuvé un reéglement de circulation d’urgence a caractere
temporaire dans la rue A Laangert a Bertrange.

La décision a été approuvée par le Ministere de la Mobilité et des Travaux publics en date du 27.07.2026 et par le Ministere
des Affaires Intérieures en date du 30.07.2026.

e Par décision du 10 juillet 2026, le conseil communal a approuvé un reéglement de circulation d’urgence a caractere
temporaire dans la rue des Chénes a Bertrange.

La décision a été approuvée par le Ministére de la Mobilité et des Travaux publics en date du 27.07.2026 et par le Ministere
des Affaires Intérieures en date du 30.07.2026.

e Par décision du 10 juillet 2026, le conseil communal a approuvé un réglement de circulation d’urgence a caractere
temporaire dans la rue A Laangert & Bertrange.

La décision a été approuvée par le Ministere de la Mobilité et des Travaux publics en date du 27.07.2026 et par le Ministere
des Affaires Intérieures en date du 30.07.2026.

e Par décision du 10 juillet 2026, le conseil communal a approuvé un réglement de circulation a caractére temporaire dans
la rue de Strassen jusqu’a la jonction avec la N35 a Bertrange.

La décision a été approuvée par le Ministere de la Mobilité et des Travaux publics en date du 27.07.2026 et par le Ministere
des Affaires Intérieures en date du 30.07.2026.

e Par décision du 10 juillet 2026, le conseil communal a approuvé un avenant (stationnement a durée limitée — payant) au
reglement de circulation de la Commune de Bertrange.

La décision a été approuvée par le Ministére de la Mobilité et des Travaux publics en date du 27.07.2026 et par le Ministere
des Affaires Intérieures en date du 30.07.2026.
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e Par décision du 10 juillet 2026, le conseil communal a approuvé un avenant au réglement de circulation de la Commune
de Bertrange.

La décision a été approuvée par le Ministere de la Mobilité et des Travaux publics en date du 27.07.2026 et par le Ministere
des Affaires Intérieures en date du 30.07.2026.

e Par décision du 10 juillet 2026, le conseil communal a approuvé le réglement concernant I'allocation de primes
d’encouragement aux éleves méritants et subsides en faveur des éléves strictement nécessiteux de I'enseignement post-
fondamental et post-secondaire.

e Par décision du 10 juillet 2026, le conseil communal a approuvé 'adaptation du réglement relatif aux subsides a accorder
aux associations locales.

e Par décision du 10 juillet 2026, le conseil communal a approuvé I'adaptation du reéglement de fonctionnement interne
d’organisation du service d’éducation et d’accueil.

e Par décision du 10 juillet 2026, le conseil communal a approuvé la demande de lotissement de 2 parcelles sises a Bertrange,
dans la rue de Luxembourg, en 3 lots en vue de leur affectation a la construction.
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AVIS AUX PROPRIETAIRES DE CHIENS

qui nont pas encore déclaré leur(s) chien(s) conformément & la loi. Chaque propriétaire de chien doit
obligatoirement déclarer son (ses) chien(s) auprés de la recette communale.

Un certificat d’'une compagnie d’assurance attestant la couverture des garanties de la responsabilité
civile ainsi qu'un certificat d’un vétérinaire agréé sont obligatoirement & joindre & cette déclaration.
Une procédure spéciale régle la déclaration de chiens susceptibles d’étre dangereux et reconnus
comme tels par la loi (loi et réglements du 09.05.2008).

Si vous n'étes plus propriétaire de chien ou si votre chien est décédé, veuillez le signaler dans les
meilleurs délais & la recette communale.

Pour tous renseignements supplémentaires vous pouvez vous adresser & la recette communale :

E-mail : recette@bertrange.lu

Tél.: 23 312-358



% i -
o i ".
{{f J . '-,. .
I ¥ N Iu. ,'-# "
1":1‘1!" Rl L ".'i"
L] I;j{ f
¢ } * ¥ 4

MITTEILUNG AN HUNDEBESITZER,

die ihren Hund/ihre Hunde noch nicht ordnungsgemé&B angemeldet haben. Jeder Hundebesitzer ist
dazu verpflichtet, seinen Hund vorschriftsgemdf bei der Gemeindeeinnahme anzumelden.

Eine Kopie der Haftpflichtversicherung sowie ein Attest eines zugelassenen Tierarztes missen der
Anmeldung beigelegt werden. Die Hunde, von denen eventuell eine Gefahr ausgehen kénnte, sowie
die als gefahrlich eingestuften Hunde, werden durch ein spezielles Verfahren angemeldet (Gesetz vom

09.05.2008).

Sind Sie nicht mehr im Besitz eines Hundes oder ist Ihr Hund verstorben, so muss die
Gemeindeeinnahme schnellstméglich davon in Kenntnis gesetzt werden.

Fir zusatzliche Informationen kénnen Sie sich an die Gemeindeeinnahme wenden:

Email: recette@bertrange.lu
Tel.: 26 312-358






BUDGET PARTICIPATIE

CONCEVEZ ET ELABOREZ
VOTRE PROJET POUR LA COMMUNE DE BERTRANGE

Participez a la troisieme édition du Budget participatif de la Commune de Bertrange !

Le College des bourgmestre et échevins est heureux de vous inviter a prendre part a la deuxieme édition du
budget participatif. Cette initiative symbolise notre volonté commune de renforcer la participation
citoyenne. Nous attendons avec enthousiasme vos idées et projets pour améliorer notre cadre de vie !

EN QUOI CONSISTE LE BUDGET PARTICIPATIF ?

Le budget participatif est un montant défini par la Commune de Bertrange, mis a la disposition des habitants afin de
réaliser leurs propres projets. Ces projets doivent avoir pour objectif I'amélioration du cadre de vie a Bertrange.
Cest une forme concrete et directe de démocratie participative : vous proposez, vous décidez, vous agissez !

POURQUOI UNE TELLE INITIATIVE ?

Qui mieux que vous, les habitants, pour identifier les besoins de la commune ?

Votre contribution est essentielle : elle apporte une vision authentique et concréte des améliorations possibles dans notre
ville. En proposant vos projets, vous participez activement a I'évolution de Bertrange et au renforcement du lien
communautaire.

QUI PEUT PROPOSER UN PROJET ? a ‘

Toute personne dgée d’au moins 14 ans et résidant a Bertrange peut soumettre un projet.
Les propositions peuvent étre déposées par :

° une personne individuelle,
° un groupe de citoyens,
° une association ou une société locale.

Un seul projet peut étre soumis par personne, groupe ou entité.




QUELS TYPES DE PROJETS POUVANT ETRE DEPOSES ?

Les domaines concernés par le budget participatif doivent étre de compétences communales. '
Les projets déposés doivent s'inscrire dans les thématiques suivantes :
° Environnement et cadre de vie ° Action sociale / Solidarité -
° Urbanisme ° Education et enfance -
° Mobilité ° Jeunesse et sports
° Culture / Patrimoine / Numérique ° Autres compétences communales
: [ ?
QUELS SONT LES CRITERES DE RECEVABILITE DES PROJETS ? ! 8

Pour étre éligibles au vote, les projets soumis au budget participatif doivent respecter I'intégralité
des critéres suivants :

° étre situé sur le territoire de la commune et concerner un lieu public
(une rue, un quartier, un batiment, un site, un parc, une place ou toute la commune) ;
° étre accessible librement et gratuitement a tous, étre d'intérét général ;
° relever des compétences communales ;
° concerner des dépenses d'investissement. Le projet ne doit pas générer de frais de

fonctionnement (prestations de services, frais de personnel) au-dela de I'entretien courant,

ni nécessiter une acquisition de terrain, de local ;

étre techniquement et juridiquement réalisable ;

ne pas étre déja en phase d’étre réalisé ou en cours d'exécution ;

ne pas dépasser par projet le montant défini ;

ne pas faire I'objet de rémunération financiére liée au projet pour le porteur ou son organisation ;
ne pas comporter d’éléments de nature diffamatoire ou discriminatoire ;

respecter le développement durable.

QUELLES SONT LES GRANDES ETAPES ?

Les projets déposés sont étudiés individuellement par les services de la commune,
afin d’analyser leur recevabilité et leur faisabilité juridique, technique et financiere.

Les projets recevables sont ensuite soumis au vote.

Les projets lauréats sont ceux qui remportent le plus de voix jusqu’a ce que I'’enveloppe
totale de 100.000 € soit atteinte.

Les projets lauréats sont ensuite réalisés et évalués.

LE BUDGET PARTICIPATIF EN CHIFFRES

® La somme globale attribuée au budget participatif est de 100 000 €
o Pour un cycle de deux ans (2026-2027)
® Le dépot des projets aura lieu entre le 01.10.2026 et le 31.12.2026

® L'analyse des projets (recevabilité) est prévue pour le mois de février 2027
® Le vote des projets recevables est organisé de mars 2027 a fin mai 2027
e Les projets lauréats sont ceux qui auront remporté le plus de voix
® La réalisation des projets aura lieu en 2027
COMMENT SOUMETTRE VOTRE PROJET ?
Le college des bourgmestre et échevins INSCRIVEZ-VOUS SUR LA PLATEFORME OF E_!
Youri DE SMET, Roger MILLER, Marc LANG JEPARTICIPE.BERTRANGE.LU ET COMPLETEZ LE FORMULAIRE EN LIGNE P%gi®ry
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Warum Hecken wichtig sind und regelmaRig gepflegt werden

Traditionell spielen Hecken eine Rolle, als Lieferant von Holz
und Rohmaterial fiur alle moéglichen Haushaltsutensilien
oder zur Verarbeitung von Bliten und Beeren fiir die
Hausapotheke oder die Speisekammer. Aber auch fir die
Landwirtschaft sind sie nicht unwichtig: In Viehweiden
schiutzen Hecken vor Regen und vor allzu starker Sonne. An

| : Hangen verhindern Hecken Erosion und an exponierten
Standorten bieten Hecken einen wirksamen Wind- und Kalteschutz. Hecken sind auRerdem
artenreiche Lebensraume. Eine alte Hecke kann aus bis zu 25 Strauch- und Baumarten bestehen.
Noch weit mehr Tiere finden hier eine Nahrungsquelle und Deckung.

Hecken, die nicht zurliickgeschnitten werden, entwickeln sich Richtung Wald, verlieren an Dichte
und Artenvielfalt und konnen schlieBlich ihre vielfaltigen Funktionen nicht mehr erfillen. Von
Oktober bis Ende Februar kimmert sich SICONA um die Heckenpflege.

Stockhieb, Seitenschnitt und Pflegeplane

Der Stockhieb (,auf den Stock setzen“) ist die

okologischste Form der Heckenpflege. In A — e u
Heckenabschnitte wurzelnah abgeschnitten M_.._.u.. s

um somit Uberalterte Hecken zu verjlingen. M

Durch diesen radikalen Rickschnitt, bilden

einem etwa 20-jahrigen Rhythmus werden

Hecken aus den Wurzeln schnell neuen, gesunden Wuchs, der sich innerhalb von zwei bis drei Jahren
wieder zu einer dichten Strauchschicht schliel3t.

Eine andere Art der Heckenpflege, dank moderner Maschinen, ist der seitliche Schnitt. Dabei werden
nur die jungen Aste seitlich und oben geschnitten. Allerdings kann selbst der beste Schnitt die
Uberalterung einer Hecke nur verzégern, da der Unterbau der Hecke dabei nicht regeneriert wird.
Irgendwann wird dann trotzdem ein Stockhieb erforderlich.

SICONA hat fur die meisten Mitgliedsgemeinden Heckenkataster ausgearbeitet, auf denen die
alljahrlichen Pflegeplane basieren. Hier ist jede Hecke mit Ausdehnung, Artenzusammensetzung
und Zustand erfasst. Ein Pflegeplan definiert die jahrlichen Schnittmallinahmen fiir jede einzelne
Hecke.

Weitere Informationen auf sicona.lu

Das Naturschutzsyndikat SICONA besteht aus 43 Mitgliedsgemeinden im Sudwesten und Zentrum

— r._; Luxemburgs. Ziel von SICONA ist die Erhaltung der heimischen Artenvielfalt und der naturnahen
= ?{ﬂ Lebensrdaume. Neben Landschaftspflegearbeiten ist die Wiederherstellung von Lebensraumen ein
SICONA Schwerpunkt der Arbeit von SICONA.

Naturschotesynd ol

12, rue de Capellen L-8393 Olm - T: 26 30 36 25 - E: administration@sicona.lu




Pourquoi les haies sont importantes et doivent étre entretenues réguliérement

Depuis les temps, les haies sont importantes en tant
que fournisseur de bois et de matiere premiere pour
toutes sortes d'ustensiles ménagers, pour les petits
remedes naturels ou les réserves au garde-manger.
Mais elles sont également importantes pour
l'agriculture, dans les paturages et protegent le bétail

de la pluie ou du soleil. Dans les pentes, les haies
e empéchent ['érosion et, sur les sites exposés, elles
offrent une protection efficace contre le vent et le froid. De plus, les haies sont des habitats riches
en especes. Une vieille haie peut comporter jusqu'a 25 espéces d'arbustes et d'arbres. Bien plus
d'animaux encore y trouvent une source de nourriture et un abri.

Les haies qui ne sont pas taillées évoluent inexorablement vers la forét, perdent en densité et en
biodiversité et finissent par ne plus remplir leurs multiples fonctions. SICONA s’occupe de la taille
des haies d’octobre a fin février.

Mise sur souche, coupe latérale et plans d’entretien

La mise sur souche ("mettre sur pied") est la forme la plus écologique d'entretien des haies. Tous les
20 ans environ, des trongons de haies sont coupés au ras des racines afin de rajeunir les haies trop
agées. Grace a cette taille radicale, les haies forment rapidement des pousses et rejets nouveaux a
partir des racines pour former dans deux ou trois ans un arbuste dense.

Une autre maniere d'entretenir les haies, grace aux machines
modernes, est la coupe latérale. Seules les jeunes branches sont
coupées latéralement ainsi que leurs pointes. Toutefois, la
meilleure des coupes latérales ne peut pas retarder le
vieillissement d'une haie, car la base de la haie ne se régéneére pas.

Tot ou tard, une mise sur souche devient nécessaire.

SICONA a élaboré des cadastres de haies pour la plupart de ses
communes membres, sur lesquels se basent les plans d'entretien

annuels. Chaque haie y est répertoriée avec son étendue, sa
composition en espéces et son état. Un plan d'entretien définit les mesures de taille annuelles pour
chaque haie.

Plus d’info sur sicona.lu

Le syndicat intercommunal pour la conservation de la nature SICONA se compose de 43 communes
membres qui se situent dans les régions du centre et du sud-ouest du pays. L'objectif du syndicat

ﬁ"'f
SICO

Naturschatesynd ol

12, rue de Capellen L-8393 Olm - T: 26 30 36 25 - E: administration@sicona.lu

:
Hﬂ‘ consiste a préserver la biodiversité locale et les habitats naturels. L’entretien et la renaturation de sites
A de protection sont au cceur du travail.




Geseemsmeéschungen

aus zertifizéiertem regionalem Ubau

Mélanges de semences

issues de cultures régionales, certifiées

Et ass nees Zait fir Blummewisen
unzeleeén. Besuergt lech elo déi
passend LUX-Méschung!

C'est a nouveau le moment de
semer. Optez dés maintenant pour un
mélange LUX adapté a votre jardin !

Blummewise fir méi Biodiversitéit
Des prés fleuris pour plus de biodiversité

D’Uleeé vun aarterdaiche Blummewisen hélleft
d‘Vilfalt vun eisen Insekten ze erhalen andeems
se Liewensraum a Fudderreserven ubidden.
Dofir ass et awer wichteg, Méschungen mat
heemesche Weéllplanzen aus zertifizéiertem
regionalem Ubau vu Wéllplanzesom Létzebuerg
ze benotzen.

'aménagement de prés fleuris contribue a
préserver la diversité de nos insectes en offrant
nourriture et habitats a de nombreuses especes.
Il est donc important d'opter pour un mélange
de semences composé de plantes sauvages
issues de cultures régionales, certifiées de
Wellplanzesom Létzebuerg.

Fir Flachen an den Dierfer a Stied stinn
follgend Méschungen zur Verfiigung:

Pour les surfaces dans le milieu urbain,
les mélanges suivants sont disponibles :

Blumenwiese  Bunter Saum Bliihender Fugenmischung  Schattsaum
Prairie fleurie Bande fleurie Schotterrasen Joints fleuris Lisiéres arbustives
pour papillons  Pelouse fleurie
en gravier

aNZzesom
L_é‘t‘Ef:buf:Vﬂ

Wou kann ee LUX-Méschunge kafen?

Ou trouver les mélanges LUX ?

Lélljer Gaart

De Verband V Shop

Lellgen Naturpark Our

Housen

Colmer-Bierg

Naturpark Oewersauer

Barenbrug Luxembourg
/ Angelduerf

Esch-S
Schraauer Natur- & Geopark
Tourist Info Méllerdall
"WElle Westen" Beefort
Useldeng / Bamschoul Becker
Op der Schock Seead)
Réiden op der Atert De Verband V Shop

Maison de I'Eau
Réiden op der Atert

\
Paysages & Pépiniere

WAGENER-KOX

Jonglénster

Yolande Coop

Evergreen
Betzder

Paiperlécksgaart

s Yolande Coop
Naturschutzsyndikat Gréiwemaacher
> Haff Rolli M
Mon Jardin  Ollem aff Rollinger Marc
Dippech , Sy
a.c.i.e.r. Luxembourg / Miseler Bei
Bartreng Stadbriedemes
co-labor '
Bartreng Domaine L&R Kox
Haus vun der Natur Réimech
Réiser K
De Verband V Shop Lote gzenter Biodiversum
Léiweng clzebuerg Remerschen

Fondation Krdizbierg Natur Musée

Diddeleng  Létzebuerg

Nt B0 Fop © Agirmskaration S Clabinide
o J¢ i Topographve, Lusemboom

Weider Informatiounen

fannt Dir op - E_l‘Ej 0]
plus d'informations sur I'EII':IE,'I' b

wellplanzen.lu

Wellplanzesom Létzebuerg est financé par le Ministére de I'Environnement, du Climat et de la Biodiversité et coordonné par SICONA.

Wellplanzesom Létzebuerg gétt vum Ministere fir Emwelt, Klima a Biodiversitéit finanzéiert a vum Naturschutzsyndikat SICONA koordinéiert.
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Weéllstauden

aus zertifizéiertem regionalem Ubau

Vivaces sauvages

issues de cultures régionales, certifiées

Et ass nees Zdit fir Staudebeeter
unzeleeén. Besuergt lech elo déi
passend LUX-Stauden!

C'est a nouveau le moment de planter.
Optez dés maintenant pour des vivaces
LUX adaptés a votre jardin !

Staudebeeter an naturno Gaert
Parterres de plantes vivaces sauvages

WEéllt och Dir an Arem Gaart déi faarwefrou Bléiepracht
vu wélle Planze genéissen? Da sollten d'Wéllstaude vu
Weéllplanzesom Létzebuerg onbedéngt eng Plaz an Are
Beeter a Backe fannen. Och déi gebittseegen a méijoereg
Wéllstaude begeeschteren net just eis Ménschen, mee
och eis sélleg Insekten an aner Déieren.

Vous aimeriez, vous aussi, profiter de la floraison multicolore
des plantes sauvages dans votre jardin ? Alors les vivaces de
Weéllplanzesom Létzebuerg devraient absolument trouver
leur place dans vos parterres et vos bacs. Tout comme les
prairies fleuries, les plantes vivaces sauvages locales et
pluriannuelles font le bonheur des humains, des insectes et
de nombreux autres animaux !

Hei e puer Beispiller vun den Aarten, déi Dir kafe kénnt:
Voici quelques exemples des especes disponibles :

Grouss Pémpernell
Sanguisorbe officinale

Dauwe-Grandkraut Gewéinlecht Fluesskraut
Scabieuse colombaire  Linaire commune

Gewéinlecht
Dausendblietchen
Achillée millefeuille

Weider Informatiounen
fannt Dir op -
plus d'informations sur

wellplanzen.lu
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Stauden

Wou kann ee LUX-Staude kafen?
Ou trouver les plantes vivaces LUX ?

Lélljer Gaart CMHO5-5ervices S.arl
30 DS 14, in den Alern
L-AFET Lutdange L~ T Troisvierges
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19372 Silsdar

354 BF A5 35-7
wetslasgendiai
wda o

Op der Schock

JA, Bue de Reichisnge
L8308 Redange-cur-Alderd
+A5Z 2662 1REV
oot el
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Phytopia

Verkal'ap Wre
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Wellplanzesom Létzebuerg est financé par le Ministére de I'Environnement, du Climat et de la Biodiversité et coordonné par SICONA.
Weéllplanzesom Létzebuerg gétt vum Ministere fir Emwelt, Klima a Biodiversitéit finanzéiert a vum Naturschutzsyndikat SICONA koordinéiert.
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GEMENGEPAKT e

O,
ATELIER des CITOYENS m

Aprés un premier cycle consacré au bénévolat et aux rencontres
interculturelles, le Pacte communal du vivre-ensemble interculturel entame un
nouveau cycle thématique.

Dans ce cadre, la commune de Bertrange invite les habitants ainsi que les
personnes travaillant a Bertrange a participer a un nouvel Atelier des Citoyens,
cette fois dédié a l'accueil et l'orientation.

Cet atelier offrira Uopportunité de réfléchir a des actions concrétes pour
renforcer davantage le vivre-ensemble dans notre commune.

MARDI 27 OCTOBRE 2026 | 18:30 - 20:30

Centre Atert, Salle des fétes, 13 rue Atert, L-8051 Bertrange

y

Déroulement de la soirée:

1. Introduction
2.Discussion en groupes
3. Elaboration conjointe d’actions

FORMAT AFTERWORK

SERONT DISPONIBLES TOUT AU LONG ‘

DES BOISSONS ET DES COLLATIONS
DE L'EVENEMENT.

% Inscription jusqu'au 19 octobre 2026 .
Oh10
"




[ Café des Langues - Sprachcafé - Language Café ]

E
Jov

BERTRANGE

ENJOY.BERTRANGE.LU

D'Gemeng Bartreng an hir
Kommissioun vum Interkulturellen Zesummeliewen




2. Donneschdeg am Mount.
babbeltreff@bertrange.lu
Meéttwochs virum Babbeltreff

deuxiéme jeudi du mois.
babbeltreff@bertrange.lu
le mercredi précédant le Babbeltreff

zweiten Donnerstag im Monat statt.
babbeltreff@bertrangelu
Mittwochs vor dem Babbeltreff

every second Thursday of the month.
babbeltreff@bertrangelu
‘Wednesday before the Babbeltreff
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14.01.2027




